Technaxx® * Navod k obsluze

Smartwatch TX-SW5HR
s plné dotykovym displejem

Timto vyrobcem Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG prohlasuje, ze tento
vyrobek , ke kterému se tyto navod k obsluze, splfiuje pozadavky zakladnimi
norem uvedenych ve smérnici Rady RED 2014/53/EU. Prohlaseni o shodé
naleznete zde: www.technaxx.de/ (v listé “Konformitatserklarung” dole). Pred
prvnim pouzitim zafizeni si peclivé precCtéte navod k obsluze.

Cislo servisniho telefonu technické podpory: 01805 012643 (14 centii/min z
pevneé linky v Némecku a 42 centd/min z mobilnich siti). Email zdarma:
support@technaxx.de

Tento vyrobek ma dobijeci baterii. Musi byt pfed prvnim pouzitim uplné
nabita. POZNAMKA: Pokud pfristroj nepouzivate, dobijte jeho baterii
kazdé 2-3 mésice!

Uschovejte tento navod k obsluze pro budouci pouziti nebo sdileni produktu
opatrné. Udélat to samé s originalnimi doplriky pro tento produkt. V pfipadé
zaruky, obrat’te se na prodejce nebo obchod, kde jste tento vyrobek zakoupili.
Zaruka 2 roky

UzZijte si vaseho vyrobku. *Sdilejte své zkuSenosti a nazory na jednom z
dobre znamych internetovych portala.

Funkce

®Chytré hodinky pro sledovani vasich sportovnich aktivit, srdecni
frekvence, vasi zdatnosti a spanku

®/obrazuje srdecni frekvenci, kroky, vzdalenosti, spalené kalorie,
Cas spanku, hodiny, datum a Cas

®Pfipomenuti upozornéni: volani, SMS, e-mail, WhatsApp, socialni
media, dosazené cile, pfipomenuti aktivity, pripomenuti piti
®/Zdarma FunDo Pro APP v Google Play Store a Apple AppStore
®Funkce proti ztraté: najdéte svij mobilni telefon nebo chytré
hodinky

®|P67 vodotésné

@20 dnu pohotovostniho rezimu

® Zapnéte obrazovku otoCenim zapésti



Technicka specifikace

Displej 1.3 barevna obrazovka (240*240 pixel)
Procesor NRF52832

Snimac srdedni HRS3300

frekvence

Trida ochrany IP67

Bluetooth / vzdalenost | Verze 4.2 BLE / ~10m

Vysilaci frekvence BT 2,4 GHz

BT max. vyzarovany vystupni 2 5 mW

vykon

Vestavéné dobijeni 220mAh

Napajeni Lithium-polymerova baterie 3,7V

~ 7 dn0 pouziti / ~20 dnG v pohotovostnim

Provozni doba ..
rezimu

~ 2 hodiny (pouzijte magneticky nabijeci kabel

Doba nabijeni s nabijecim adaptérem USB)

APP FunDo Pro
Podporované GB, DE, FR, ES, PT, IT, PL, NL, RU, CZ, TR
jazyky APP (listopad 2018)
Hmotnost/rozméry 40g / (D) 44 x (S) 39 x (V) 11,2mm
Skladov§10| teplota / _10°C a3 do 45°C
provozni teplota
Technaxx® TX-SW5HR chytré hodinky,
Obsah baleni nabijeci kabel, 2 rGzné naramky, Navod k
obsluze
Kompatibilita éyédérimd 5.1 nebo vysSi & iIOS 9.0 nebo

Pokyny pro ochranu zivotniho prostiedi: Obalové materialy jsou

suroviny a lze je opét pouzit. Obaly oddélit podle jejich druhu a v

zajmu ochrany zivotniho prostfedi zajistit jejich likvidaci podle

predpisu. Vyfazené pfistroje a baterie nepatfi do domovniho odpadu!
|

Odborné se museji zlikvidovat i staré pristroje a baterie! Cisténi:
Chrante zafizeni pfed znecisténim a kontaminaci (pouzijte Cisty
hadfik). Nepouzivejte hrubé &i drsné materialy, rozpoustédla, jiné
agresivni Cistie. Zafizeni po vycCisténi otfete. Distributor: Technaxx
Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M.,
Némecko




Nabijeni

Pfipojte magnetickou USB

nabijeCku do USB portu se

zdrojem napajeni

Nyni pripojte magnetickou

nabijeCku k hodinkam a

nabijte je

Prehled produktu

1 | TlaCitko korunka Nabijeci piny

2 | Displej Snimac srdeCni frekvence
POZNAMKA: Zafizeni by se mélo nabijet nejméné 1 hodinu
pred pouzitim.

AW

Zaciname
Pripojte chytré hodinky k magnetické nabijeCce nebo stisknéte
tlaCitko crown(korunky) na 5 sekundy.



Nainstalujte aplikaci FunDo Pro na vas chytry telefon
Vyhledejte aplikaci “FunDo Pro” v Google Play Store/Apple APP-
Store nebo naskenujte nasledujici QR kod pro instalaci.

Google Play Store Apple App Store

Pripojte se pomoci aplikace FunDo Pro k chytrym
hodinkam

PocCkejte, az bude zarizeni uplné nabito. Aktivujte Bluetooth na svém
smartphonu. Pak otevrete aplikaci. Potvrdte vSechny Zzadosti, abyste
ziskali maximum z aplikace. Klepnéte na ,Add device® (Pfidat
zarizeni) pod nabidkou ,More” (Vice) a hledejte “TX-SW5HR”. V
nabidce zvolte ,TX-SW5HR", poté bude pfipraveni. Nyni jsou chytré
hodinky propojeny s vasim Smartphone a APP.

MY DEVICE
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INFO: Pokud je zapnuto posledni mobilni zafizeni pfipojené k
chytrym hodinkam a na obou zafizenich je aktivovana funkce
Bluetooth, chytré hodinky se automaticky pfipoji k mobilnimu
zarizeni.

Pouziti

Kdyz se chytré hodinky uspésne pfipoji k APP, bude se
synchronizovat €as, datum a informace o pocasi. Pocita kroky,
vzdalenost a kalorie automaticky Stisknutim tlaCitka Crown (korunka)
aktivujte obrazovku LCD. Prejetim doleva zobrazite vSechny funkce.
Prejetim doprava se vratte zpét. Pfejetim doll na za¢atku zobrazite

hlavni funkce. Prejetim prstem doprava po uvodni obrazovce
zobrazite oznameni.



Uvodni obrazovka
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Baterie/Datum/Cas Kroky Datum Kalorie

Pedometr

Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim na
tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Pedometr pocita kroky,
vypocitava vzdalenost a spotiebu kalorii. Pfejedte dolu pro
historii z celého tydne.

Monitor spanku

Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim
) na tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Pokud byste chtéli

LA sledovat kvalitu spanku na zakladé vasi doby spanku, méli
byste nosit chytré hodinky na zapésti béhem spanku.
Prejetim doll zobrazite udaje historie.

Hudebni prehravacé

Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim
na tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Nyni miZzete spustit
a zastavit hudbu stisknutim tlacCitka
play/pause(pfehravani/pozastaveni), pfedchoziho nebo
nasledujiciho titulu.




QR kod pro APP

Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim
na tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Nyni vidite QR kod
Naskenujte ho a prejdéte na webovou stranku pro danou
aplikaciFunDo Pro

Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim na
tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Zde uvidite alarm, ktery
muzete nastavit v aplikaci.

Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim
na tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Stisknéte start pro
spusténi Stisknéte reset pro €as na kolo. Pro vynulovani
stopek stisknéte tlaCitko pauzy a reset. Klepnutim na
pocitadlo kol zobrazite kazdou jednotlivou dobu.

Kamera

Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim
na tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Fotoaparat v
telefonu se zapne a vy mizete pofizovat fotografie stisknutim
fotoaparatu na obrazovce hodinek.

Vyhledavac telefonu

Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim
na tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Chytré hodinky nyni
odeSlou oznameni do telefonu a zacne zvonit. Poznamka:
Pokud neni k dispozici pfipojeni Bluetooth, neni tato moznost
k dispozici




Id

Vybér sportu
Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim
na tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Nyni si muzete
WP vybrat mezi rdznymi sporty. Piejedte dolu, dokud
nedosahnete pozadovaného sportu. Nyni zmacknéte
pozadovany sport a zaCnéte trénovat.

Tepova frekvence

Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim
\V/ na tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Nyni bude
zmeérena vase tepova frekvence.

Odpocitavani

Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim
na tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Vyberte Cas a
stisknéte start(start) pro zahajeni odpocitavani.

Nastaveni

Prejedte doleva, dokud se nezobrazi tato ikona. Klepnutim
na tuto ikonu vstoupite do této moznosti. Zde muizete zménit
jas / LCD Cas a zobrazit systémové informace. Reset je k
dispozici také u této moznosti.

Vypnuti
Podrzte tlaCitko korunky po dobu 5 sekund. Chytré hodinky vibruji
pred vypnutim.




Rady

® Pripojeni Bluetooth se odpoji, jakmile zafizeni prekroCi urcitou
vzdalenost. ® Pokud Bluetooth nefunguje déle nez 5 minut, znovu se
pfipojte pomoci Bluetooth. ® Pfed pfipojenim naramku na jiny ucet
je tfeba jej odhlasit od aktualniho ucCtu. ® Pokud naramek nelze
osvitit, pfipojte jej k nabijeCce.

Bezpeénostni instrukce

® Opeétovné sestaveni nebo uprava produktu zhorSuje jeho
bezpeCnost. ® VeSkeré upravy a opravy zarizeni nebo prislusenstvi
musi byt provedeny vyrobcem nebo osobami vyslovné povérenymi
vyrobcem. ® Nikdy produkt sami neotvirejte ani neopravujte! ® S
produktem zachazejte opatrné. Muze byt poSkozen udery nebo
dokonce padem z nizké vysSky. ® Chrarite produkt pfed vlhkosti,
vihkosti a extrémnim teplem. ® Vyrobek nikdy neponofujte do vody
nebo jinych tekutin. ® Technické specifikace se mohou zménit bez
pfedchoziho upozornéni. ® Baterii nikdy nezahfivejte na teplotu nad
60°C a nevhazujte ji do ohné&, nebezpeli vybuchu / nebezpedi
pozaru! @ Baterii nezkratujte. ® Nevystavujte baterii mechanickému
namahani. Vyvarujte se padu, narazum, ohybani, krouceni nebo
fezani baterie. ® V pfipadé prehfati baterie okamzité preruste
nabijeni. Baterie, ktera se béhem nabijeni prehreje nebo zdeformuije,
je vadna a neméla by se dale pouzivat. ® Nikdy nevybijejte baterii
uplné, protoze se tim zkracuje jeji zivotnost. ® Pokud je tfeba baterii
ulozit, doporuCuje se, aby byla ulozena na 30% sveého nabijeciho
objemu. Skladujte mimo pfimé slunecni svétlo. ldealni skladovaci
teplota: 10—20°C. ® Uchovavejte vyrobek mimo dosah malych déti.

Likvidace

Staré elektrické spotrebice ze soukromych domacnosti

® Pokud jiz nechcete spotrebiC pouzivat, predejte jej bezplatné na
verejném sbérném misté pro staré elektrické spotfebiCe. ® Staré
elektrické spotrebice nesmi byt nikdy ukladany do odpadnich nadob.

Dalsi instrukce k likvidaci

® Stary elektricky spotrebiC vratte tak, aby nedoslo k poSkozeni jeho
nasledného opétovného pouziti nebo recyklace. Baterie je nutné
predem vyjmout a je tfeba zabranit likvidaci nadob obsahujicich
kapaliny. ® Staré elektrické spotfebiCe mohou obsahovat Skodlivé
latky. Pokud se zarizenim zachazite nespravne nebo je poskozeno,
muze to pfi pozdéjSi recyklaci vést k poskozeni zdravi nebo
kontaminaci vody a pudy.



